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Hun betalte chaufferen og forklarede, hvordan han nemmest kom tilbage til
Femvejen. Hun var godt klar over, at det ikke var ngdvendigt, men hun ville
gerne virke venlig og for den sags skyld ogsa lidt enfoldig. Han sagde bare
Okay, slav i blikket. Sa steg de ud i tusmgrket, men de blev staende pa
fortovet. Man kan ikke vaere for forsigtig, t&nkte hun. De blev staende, til
taxaen svingede om det naeste hjarne. Sa tog hun sin ledsager i handen og
gik to husnumre lngere frem og standsede ved den sorte smedejernslage.
Der var lys i vinduerne i hans store hus. Det 13 tilbagetrukket bag rhodo-
dendronbuskene og virkede en smule afvisende, men lampen over den
sortlakerede hoveddegr var dog taendt. Hun abnede lagen og gik ind, stadig
med sin ledsager i handen. De gik ikke op til hoveddgren, men fulgte
flisegangen langs garagen om bag huset til den lille tilbygning, hvor hans
husholderske havde sin lejlighed. Hun ndede ikke at ringe pa, fer der blev
abnet. De blev straks lukket ind, og hun taenkte, som hun far havde gjort
det, at der bag husholderskens gramelerede ydre gemte sig en markelig
evne til at iagttage og forsta uden at stille spgrgsmal. De havde talt sammen
i telefonen om det, der videre skulle ske, men nu spurgte hun for en
sikkerheds skyld, om hun stadig var indstillet pa det.

- Naturligvis, sagde hun.

- Du har ikke fortrudt?

- Nej, det manglede bare.

- Og du har ingenting sagt til ham?



- Nej, sagde hun. Hendes venlige smil tog brodden af den svagt
overbarende tone.

De gik ind i stuen, hvor ledsageren blev anbragt i sofaen.

- Hvordan er hans humgar? spurgte hun.

- Lidt blandet, sagde husholdersken. Naturligt nok, nar man tanker pa
anledningen. Hvordan er dit, Birthe?

Ja, hvad falte hun? Hun var spandt, selvfalgelig. Det hun havde pataget
sig var voldsomt og mere tyngende, end hun havde troet det ville vaere. Men
hun var fuld af trods og aggression, og det var godt nok. Nu, hvor hun var
pa stedet, kom der noget mere til, gamle falelser selvfglgelig fra dengang,
og det kunne vel ikke veere anderledes. Men hvad skulle hun sige? Mit
humer? Hun trak pa skuldrene.

- Altsa ogsa lidt blandet? sagde den gramelerede med et skavt smil.

- Sadan er det nok.

- Du ma hellere ga ind til ham.

- Jeg ved ikke, hvordan jeg skal sige dig tak, sagde Birthe.

- Det skal du ikke.

Sa vendte Birthe sig til sin ledsager og klappede hende pa skulderen.

- I'll be back, sagde hun og forsvandt ind i huset.

Hun fandt ham i den store stue. Han stod ved sit elskede flygel og var ved
at knappe smokingskjorten. Det sa ud, som om det voldte ham
vanskeligheder. Han sa overrasket pa hende. Hun kunne ikke lade vare med
at smile, som han stod der og keempede med de genstridige knapper.

- Det ma du undskylde, sagde hun, din husalf sagde, jeg kunne ga lige
ind.

- Min husalf?

Hans blik var misbilligende, det var ikke til at tage fejl af.

- Hun hedder fru Madsen, sagde han. Tonen bekraftede, at han ikke var
begejstret for at blive forstyrret.

- Det ved jeg godt, sagde hun uden at lade sig anfagte, hun er et sgdt
menneske.

- Javist.

Han sa pa hende. Hun kunne ikke rigtig greje, om hans irritation skyldtes
ordet husalf, eller om han var knotten over, at hun var kommet, oven i kebet
uanmeldt. Hun haeldede mest til det sidste. Hun vidste godt, at tidspunktet

var ubelejligt.



- Hvad vil du? spurgte han.

Hun valgte at ignorere hans irritation.

- Jeg kan se, du har besvaer med knapperne, sagde hun og smilede. Skal
jeg hjalpe dig?

Han stod et gjeblik og sa hende i gjnene. Sa faldt han lidt sammen og
sukkede.

- Det ma du godt.

Hun gik i gang med knapperne. Det var de tre sidste gverst under den
hangende hagehud og gammelmandsrynkerne pa halsen.

- Et sgdt menneske, sagde hun, men kun fru Madsen?

- Hvad mener du? sagde han med nakken lagt tilbage.

- Enkefru Madsen, sagde hun med tryk pa enke. Traenger du aldrig til
nogen i sengen?

- Du kan godt spare dig, jeg er 75.

- Skulle det vaere en forhindring?

- Er det det, du er kommet for at snakke om?

- Egentlig ikke, sagde hun, det faldt mig bare ind. Sidst jeg var her, lagde
jeg marke til, at | var Des. Hajst besynderligt, teenkte jeg. Er | stadig det?

- Ja, og hvad sa?

- Er det ikke lidt gammeldags? Sadan lidt Marsk-agtigt? sagde hun og
knappede den sidste knap.

- Det er sadan hun gnsker det, svarede han.

Hun kunne godt hare, han prgvede at satte punktum, men hun kunne
ikke dy sig.

- Herskab og tyende, sagde hun.

Hans svar faldt lynhurtigt.

- Du opgiver aldrig sarkasmen, hvad?

Hun smilede. Der var hgjst gaet to minutter, siden hun var kommet ind ad
daren, men der var allerede gang i den ping-pong, de havde haft kerende i
arevis, hver gang de med lange og uregelmassige mellemrum sas. Vi burde
stoppe nu, teenkte hun. Sagen er for alvorlig. Sa sagde hun, at hun godt
vidste det var en slem uvane, undskyld.

- Den kan godt bekaempes, sagde han. Verden har ikke brug for
sarkasme.

Sa kunne hun igen ikke dy sig.

- Vel har den det, sa l&@nge den ser ud som den gor.



- Det kan jeg forsta, sagde han. Harer fru Madsen hjemme i den
sammenhang?

Hans ironi var pa overleegeniveau og kraevede et gensvar.

- Hvis | stadig er Des, sa gor den, sagde hun.

- Er det det, du er kommet for at diskutere?

- Nej.

Hun var helt klar over, at ordvekslingen ikke ville gare noget godt for det,
hun var kommet for, sa hun skyndte sig at sige, at hun bare gnskede ham
noget bedre end at vaere ensom enkemand.

- Sagt i al fredsommelighed, tilfgjede hun, sarkasmen var et uheld,
undskyld.

Det sidste var ikke sandt. Sarkasmen var en fast falgesvend, hver gang de
sas. De var felles om den, men hun var den varste. Hun vidste det godt.
Hun burde have brugt den anden fglgesvend, den der ...

- Det er sgdt af dig, sagde han. Desvarre har jeg lidt smatravlt, jeg skal
ga.

- Det ved jeg godt.

Hun havde set det i avisen. Et langt interview i Berlingeren, som hun ellers
ikke laeste, og en indgaende omtale af begivenheden. Han skulle fejres. Med
middag og taler og hele baduljen. Der skulle ogsa have varet en artikel i
Weekend-avisen, havde hun hert. Efter sigende havde den lignet en
nekrolog, men den havde varet meget rosende.

- Til lykke med det, sagde hun, jeg burde have taget en blomst med. Men
jeg kommer for noget andet. Jeg skal stille dig et spgrgsmal.

- Og det skal vaere nu?

- Ja, sagde hun, men nu vi taler om festen, sa kunne jeg da godt lide at
vide, hvorfor jeg ikke er inviteret. Jeg er din sgster.

Han sa traet pa hende, men sagde ingenting. Sa fortsatte hun.

- Ville det ikke vaere naturligt, at din sester blev inviteret?

- Det ved jeg ikke, sagde han.

- Jeg kunne oven i kabet give en sang eller to, det skulle ikke komme an
pa det.

Han rystede svagt pa hovedet.

- Jeg tror ikke, det ville blive vaerdsat, sagde han.

De vidste begge to, han havde ret. De vidste 0gsa, at ingen af dem havde

grund til at hovere. De sange, hun var kendt for, ville passe til hans fest som



en pind i en myretue.

- Det er ikke mig, der inviterer, sagde han. Det er partiet.

- Det er vel ikke kun partiets fest, det er vel ogsa din.

Han trak pa skuldrene og sagde, at han ikke var blevet spurgt, sa det
havde han ikke haft nogen indflydelse pa.

- Ville du gerne have varet med? spurgte han.

Hun tegvede lidt, sa sagde hun, at hun nok ikke ville have lyst til at
optraede i det selskab.

- Det kan jeg godt forestille mig, sagde han.

Hun kunne ikke lade vaere med at smile ad hans underspillede ironi.

- Men jeg ma godt gnske dig til tillykke, ikke? Med et lille glas?

Hun nikkede mod mahogniglasskabet, hvor flasker og glas stod
opmarcheret i paene lige raekker.

- Help yourself, sagde han.

Hun tog en flaske whisky, hans yndlingsmarke kunne hun huske, og satte
den pa flyglet. Sa tog hun to glas og skankede.

- Ellers tak, sagde han, da hun havde skanket i det ene og var pa vej til
det andet.

Hun taenkte, at enten ville han holde sig sober til om aftenen, eller ogsa
var det en afvisning. De skulle ikke komme for godt i gang med at snakke.
Hun sa drillende pa ham.

- Javel, sagde hun, man drikker ikke whisky fer middagen, som vores mor
sagde.

- Det troede jeg ikke, du kunne huske.

- Ok jo. Det er ikke let at labe fra sin opdragelse.

- Du har ellers gjort, hvad du kunne, sagde han.

- Den sad, sagde hun. Skal og tillykke.

- Velbekomme. Der er is i fryseren.

- Jeg tror godt, jeg kan klare det uden, sagde hun og nippede til
whiskyen.

- Utvivlsomt, sagde han og sa sig om efter butterflyen.

Han fandt den pa sofaens armlan. Han stod lidt og fumlede med den. Han
sa lidt hjelpelss ud, syntes hun. Det var ikke en af dem med elastik, den var
til at binde.

- Har du glemt, hvordan man gar? spurgte hun. Skal jeg hjalpe dig?

- Ja tak, sagde han og rakte hende butterflyen, det er laenge siden, jeg har



brugt den.

Hun satte glasset og bandt den. Den sad perfekt. Han spurgte, hvor hun
havde laert det.

- Det er noget, vi har brug for at kunne, nar vi er ude at optraede, sagde
hun. Det er kun pa det kongelige, de har pakladere. Hvordan fales det?

- At have smoking pa? En lille smule snarende.

- Det var nu ikke det, jeg mente, sagde hun, men trest dig, vi har alle
sammen vores lidelser.

Hun laftede glasset.

- Ja, det ser man.

- Skal, sagde hun og tog en slurk. Det jeg mente var: Hvordan fales det,
at der skal holdes fest for dig. Du fgler dig stolt, gor du ikke?

Hun kunne godt se, at det gjorde han ikke. Men han svarede da. Han
sagde, at han var forfaengelig nok til at fale sig smigret, maske endda
bearet. Det er jo ikke sa tit, partiet fejrer de afgaede, sagde han med et
skuldertraek.

Et kort gjeblik tenkte hun, at gjeblikket var kommet til at stoppe al den
overfladige snak. Det andet var jo langt vigtigere. Men fglelserne Igb af med
hende.

- Bezret, sagde hun. Er der nogen, der skal fole sig bearet, sa er det sgu
da alle de tumper i partiet. Det var dig, der var den store sol. Dig, der
skinnede pa de andre. Ikke fordi du sad pa magten, det la ikke til dig, men
fordi du ikke var til at komme udenom. Intelligens og klasse, og sa alt det
med kulturen, alt det ladige. Det var dig, der tegnede partiet pa det punkt,
og kun dig, og det gav genlyd. Du var deres flotte kulturfacade, og alle
vidste, der var noget bag ved den. Ogsa de andre partier. Til gengald havde
de ikke andre end netop dig. Kun huller i jorden.

- Jasa, sagde han.

- Du var med i toppen i jeg ved ikke hvor mange ar. 30? 40? Det var i
hvert fald mere end 25 ar i folketinget. Ti ar som kulturminister, kom ikke
her. Oven i kebet med noget, der gar for at vaere et nobelt eftermale.

Han sa pa hende. Det var umuligt at sige, hvad han taenkte. Hun viftede
med handen hen over de mange bogreoler.

- And og viden. Jeg har hert, de er imponerede over den reolmeter bgger,
du selv har skrevet.

- Aha.



- De har sikkert ikke leest dem. Skal.

Hun laftede glasset, kniksede ironisk for ham og drak.

- Hvorfor kommer du? spurgte han. Er du i forlegenhed?

- Som sadvanlig? Nah, det er jeg sadan set ikke. Guderne skal vide, det
ikke regner med penge pa os skuespillere, men det er ikke derfor jeg
kommer, Chresten. Jeg kommer for to ting, og det ene var faktisk at anske
dig tillykke. Jeg har laest, du skal have partiets nye kultur- og haderspris, og
jeg synes, det er fint, du far den. Det er ogsa fint, at de har taget sig
sammen til at lave sadan en pris. Hvad borgerlig kultur sa ellers er. Og
borgerlig hader ikke mindst. Men hvem vil de give den til naste gang, hvis
det er en fra partiet, der skal have den? Der er ingen.

Han undertrykte sin lyst til at svare, men hans kropsholdning kunne kun
tolkes som misbilligelse. Han vendte sig om og tog smokingjakken pa. Sa sa
han pa hende.

- Jeg synes, du skulle drikke ud, Birthe.

- Hvorfor?

Hun laftede glasset og sa pa det gyldne indhold.

- Jeg ved godt, jeg har et problem, sagde hun og smilede, men jeg baller
altsa ikke.

- Det var ikke det, jeg antydede, sagde han og lgftede afvargende
handen, undskyld. Men hvis du kunne vare sa venlig at drikke ud, sa havde
jeg en anledning til at felge dig til ders.

- Jeg skal ikke ga, sagde hun, stadig smilende.

- Det skal jeg.

- Ikke lige nu. Du bliver hentet, Chresten, i limousine.

- Har hun ogsa fortalt dig det?

- Enkefru Madsen er et sgdt menneske, som sagt. Og undskyld jeg talte
om herskab og tyende, det var ikke pant af mig, men det er en skam, du
ikke har gje for hendes fortrin. Skal.

Hun satte glasset til munden, men saenkede det igen.

- Vi har mindst en time, Chresten.

- Til hvad?

- Til at rade bod pa det krampagtige forhold, der er mellem os, sagde hun
og leftede glasset og drak.

Han sa undersggende pa hende. Han havde fattet, at der la noget bag

deres maerkelige dialog, noget anderledes, men hvad?



- Synes du, det er krampagtigt? spurgte han.

Hun skvulpede lidt med glasset.

- Hvad vil du ellers kalde det?

Han svarede ikke med det samme. Han slog opgivende ud med handen og
lod tavsheden hange mellem dem.

- Tror du ikke det er lidt for sent? sagde han sa.

- Der er aldrig noget, der er for sent, vel?

Hun kunne godt se, at hans talmodighed var ved at vaere brugt op. Hun
fortrad, at hun havde ladet sig rive med af alt det pingpong, men det havde
jo kert naesten af sig selv, som det gjorde hver gang hun med lange
mellemrum besggte ham. Hun satte glasset og sa pa ham. Sa sagde hun,
alvorligt og helt uden ironi:

- Jeg har altid beundret dig, Chresten.

- Altid?

- Ja.

Han fattede alvoren og sa pa hende. Hvad var det, hun ville? Der havde
aldrig vaeret beundring i det, hun sagde. Ikke at han havde savnet det. Og
alligevel?

- Jeg synes, jeg husker noget andet, sagde han.

- Det kommer vi til. Som barn, da beundrede jeg dig som sma piger
beundrer deres store bradre. Du var sa klog. Du kunne det hele. Du kunne
ogsa klare mor og far. Iser mor. Det kunne jeg ikke. Men du stillede altid op
for mig. Altid. Du var det positive i mit liv. Din retskaffenhed ...

Han rakte handen op og afbrgd hende, jatak, Birthe.

- Hvorfor? Retskaffenhed. Det er da en god gammeldags egenskab.

- Fortael mig hellere hvad du vil med alt det der.

Hun tradte helt hen til ham. Han sa forbavset pa hende.

- Hvad nu?

Hun pillede noget af hans smokingjakke og holdt det op. En trad.

- Den ville ikke pynte til festen, sagde hun og nulrede den af i
askebageret.

Sa tog hun ham i handen og trak ham hen til flyglet og fik ham til at satte
sig pa klaverbanken.

- Kan du huske det allerfarste, du laerte mig? spurgte hun.

Han ville have afbrudt hende, men hun fortsatte.

- Jeg var ikke ret gammel, sagde hun og stillede sig bag ham, jeg var ikke



engang tre ar. Det kan jeg selvfalgelig ikke huske, men det har | fortalt mig.
Du lzrte mig en sang, som jeg stadig husker.

Hun lagde armene rundt om ham og begyndte at synge ‘Sov mit barn sov
leenge’. Han stirrede lige ud i luften. Hendes varme krop l&nede sig mod
hans ryg og mindede ham om gamle falelser. Han havde kun modvilligt ladet
sig anbringe pa klaverbanken, nu begyndte han at slappe af. Han l&nede
han sig let fremover og markede, hvordan hendes krop fulgte med, og
hendes arme og hendes hander, der hvilede pa hans bryst. Han lagde
handerne pa tangenterne og begyndte at akkompagnere. Hun sang alle
versene. Hans hander fulgte med, som om de var trukket ind i et dremme-
spind fra en fjern fortid. Da den sidste tone klingede ud, svabte tavsheden
sig om dem som en varm hand. Han sad og undrede sig over, hvad det var
der skete. Sa brgd hun tavsheden.

- Hver gang jeg synger den, og det sker faktisk ikke sa sjaldent, sa er
det ligesom et sug indeni.

- Laengslen efter den tabte barndom?

- Nej, sagde hun. Overhovedet ikke. Den minder mig bare om noget, jeg
har haft svaert ved, eller rettere sagt, jeg har stadig svart ved det. Jeg kan
ikke fa min barndoms verden til at h&nge sammen med resten af mit liv.

- Det er der vel en forklaring pa, sagde han. Hans stemme var venlig, som
om det varme dremmespind, der var kommet sa uventet og pludseligt,
stadig |1a omkring ham.

- Hvad mener du? spurgte hun.

- Du vendte den ryggen, sagde han stilfardigt.

Hun lagde den ene hand op pa hans skulder. Med den anden strgg hun
ham over haret.

- Da jeg var tolv, sagde hun, da laerte du mig at spille Schubert, kan du
huske det?

- Ja, sagde han. Han vidste ikke, hvad han skulle mene om handen, der
strag ham over haret. Det er jo den slags, man ikke glemmer, fortsatte han.
Jeg har heller ikke glemt, at du holdt op, da du fyldte seksten. Jeg forstod
det ikke.

- Nej, sagde hun. Det var et brud, og det var voldsomt. Det kan jeg godt
se. Det kunne bare ikke vare anderledes. Jeg gik jo og fandt ud af, at min
barndomsverden var fuld af lagn. Alt var sa klogt og smukt og uden

problemer. De fa, der var, kunne man tale ihjel. Eller tie ihjel. Indtil jeg be-



gyndte at gennemskue det. Jeg laerte jo, at man kunne se pa vores lille trygge
verden med andre gjne. Jeg larte, at vi var magforkalede, og at der |3 en
verden nede under vores. En verden, der skreg pa noget andet.

- Og sa valgte du vores verden fra, ja ja.

- Naturligvis.

- Og forvildede dig ud pa venstreflgjen.

- Ja, sagde hun og smilede, det var ikke noget svaert valg.

Han rystede pa hovedet.

- Forsta det, hvo som kan, sagde han.

- Det forlanger jeg ikke.

Hun var lidt i tvivl. Hvor leenge skulle de fortsaette med det her? Hvordan
kom hun videre til det andet? P4 en made hang de to ting jo sammen, men
hvordan skulle hun skifte spor?

Han rejste sig. Det var som om han gjorde sig fri af bade hende og flyglet
og den gamle godnatsang. Drammespindet var vaek.

- Har nu her, sagde han.

Men inden han naede at fortsatte, lod hun sig glide ned pa
klaverbaenken. Det var som om handerne selv fandt tangenterne. Hun
begyndte at spille og folte, at tonerne ikke bare fyldte rummet, men ogsa
gjorde afstanden mellem dem mindre. Hun skottede skrat op og lagde
maerke til, at han sa overrasket ud. Et kort gjeblik var hun bange for, at han
skulle afbryde hende, men han blev staende stille og tav. Hun spillede
stykket til ende og sa pa ham og var spandt pa hans reaktion.

- Nocturne i D-dur, sagde han. Schubert.

Hun nikkede ja.

- | alle de ar, du er kommet her, sagde han, har du aldrig nogen sinde sat
dig til flyglet.

- Jeg havde ikke lyst, sagde hun. Og du spurgte kun en enkelt gang.

- Hvor du sagde nej, det husker jeg tydeligt. Du sagde det sa
eftertrykkeligt, at jeg godt var klar over, at den slags musik var du faerdig
med. Men du har abenbart gvet dig i smug.

- Jeg gor aldrig noget i smug. Det er rigtigt, at jeg vendte ryggen til det,
som du siger. Borgerlig kultur, fgj for fanden. Men da jeg fyldte femogtyve
kebte jeg et brugt klaver og begyndte igen. Jeg kunne ikke holde fingrene fra
det.

- Men det skulle jeg ikke vide?
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Hun trak pa skuldrene.

- Der var aldrig rigtig lejlighed til at tale om det. Og nar jeg skal vaere
®rlig ... jeg har nok ogsa syntes, det var lidt pinligt at fortaelle det. Men jeg
tog det altsa op igen og fortsatte og blev ret bidt af det.

- Fordi det var smukt?

Hendes hander fandt tilbage til tangenterne. Hun spillede de farste to tre
takter. De hang lidt i luften, sa rejste hun sig og tog glasset.

- Ikke kun derfor, sagde hun. Det handlede ogsa om noget andet, en
slags drem. Du ved, der ude pa den venstreflgj, du har det sa skidt med, der
skulle man selvfglgelig gare op med alt det, der duftede bare en lille smule
af borgerlighed. Og det var let nok. Kritikken af det kapitalistiske samfund,
det er jo indlysende, penge, magt, undertrykkelse, alt det der menneske-
fijendske, der skal ikke meget hjerne til at indse, hvordan det hanger
sammen, og hvordan vores lille privilegerede familie var viklet dybt ind i det.
Jeg kan love dig, jeg havde nogle vidunderlige ar, hvor vi stod pa de sma
scener og heglede hgjreflajen igennem. Men det husker du vel?

- Ja tak.

- Jeg nad det. Vi fik sagt nogle sandheder om samfundet og jeres
reaktionaere politik. Til gengaeld kom vi aldrig i nerheden af magten. Sadan
var det.

- Gud vere lovet, sagde han og nikkede.

Hun haevede glasset.

- Skal gud, sagde hun og drak.

Sa stillede hun glasset og fortsatte.

- Men et er, hvad man star pa scenen og slas for af hele sit rade hjerte,
noget andet er, at det selv samme hjerte aldrig kunne glemme den del af
barndommen, og den del af borgerligheden, der er mere end magt og penge
og hykleri. Den del, der forgyldte min dejlige barndom. Musikken. Blandt
andet.

Han sa pa det antikke stueur og fortrad, at han havde ladet sig rive med
og havde lyttet sa talmodigt, sa der var snert i stemmen, da han spurgte:

- Og hvad sa?

- Sa er det, vi kommer til retskaffenheden.

- Skal jeg takkes, fordi jeg aldrig slog handen af dig?

Det kom bag pa hende. Men selvfalgelig, det var ogsa en del af hans

retskaffenhed, at han havde hjulpet hende, ogsa skonomisk, ikke bare en,

11



men flere gange, og det var hun dybt taknemmelig over.

- Det var ikke det, jeg taenkte pa lige nu, sagde hun, men jeg ved jo godt,
hvad jeg skylder dig. Sa tak for bade det ene og det andet, ikke mindst
pengene.

Han havde ikke bedt om at blive takket og @&rgrede sig over, hvad han
havde sagt.

- Du skylder mig ingenting, sagde han.

- Jo jeg gar, sagde hun.

- Og jeg vil ikke takkes, fortsatte han og tankte, gid hun ville ga.

- Nej, sagde hun, du er et retskaffent menneske.

Han slog ud med handerne som for at sige, at det her er hablgst, vi
kommer ingen vegne.

- Jeg forstar ikke, hvad det er, du vil, sagde han. Forklar dig.

- Jeg e@nsker, at mine to verdener skal h&nge sammen, sagde hun. Og det
forstar du ikke, kan jeg se, men jeg skal nok forklare det. Den del med
musikken har jeg ingen problemer med, den passer fint ind i resten af mit
liv. Marx og Schubert ville have hygget sig sammen. Det, jeg vil have tilbage,
det er visheden om, at retskaffenheden ikke er bleendvaerk. Det er det, jeg er
kommet for at finde ud af.

Egentlig var det ikke det, hun ville have sagt, men som deres samtale
havde udviklet sig, var ordet retskaffenhed pludselig blevet vigtigt. Nar det
kom til stykket, var det jo det, det handlede om.

Han rystede pa hovedet.

- Du taler sort, Birthe. Jeg forstar dig overhovedet ikke.

- Det kommer du til, sagde hun. Hvor mange ar er der egentlig gaet,
siden du forlod folketinget?

- Hvorfor sparger du?

- Ti ar? Noget i den retning? Ikke? Foghs regeringstid. Og i al den tid har
du staet i kulissen og set, hvor det bar henad. Set hvad det koster, nar man
kun gar efter magten, som Fogh gjorde. Set hvem partiet matte ga i seng
med. Set hvad der blev solgt ud af. Det har ikke varet nogen rar oplevelse
for en gammel humanist, vel?

Han havde ikke lyst til at svare. Og alligevel reagerede han helt instinktivt.

- Det er sjaldent, politik er en rar oplevelse, sagde han i et forsgg pa at
forsvare sig.

- Chresten, sagde hun, kom ud af busken. For en som dig har det vaeret
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en tragedie. De nye bosser har gjort det af med al den anstaendighed, der
trods alt fandtes i partiet i gamle dage. Det har varet rystende at overvaere
for os andre. Det ma det ogsa have varet for dig. Det er jo ikke noget, du er
stolt over, vel?

Et kort gjeblik sa de hinanden i gjnene, sa drejede han hovedet og trak
vejret tungt. Sa fortsatte hun:

- Hvorfor blev du i kulissen? Hvorfor tav du? Hvorfor tradte du ikke ind pa
scenen og spillede med?

- Det er l&nge siden, jeg har staet pa rollelisten, sagde han.

Hans resignation var tydelig, og maske burde hun stoppe her, t&nkte
hun, der er ingen grund til at ydmyge ham, han skal have chancen, men sa
fortsatte hun:

- Hvis det er et svar, Chresten, sa er det ynkeligt. Du kunne have ytret dig
offentligt. Du er ikke hvem som helst. Hvis du havde sagt fra, sa havde folk
lyttet, ogsa dem i partiet. Har | hgrt det? Vores gamle haedersmand siger fra,
han vil ikke lzegge navn til det, der sker. Anstandigheden har talt.

Han rystede pa hovedet.

- Du er ikke rigtig klog, sagde han og vendte ryggen til hende.

Hun blev klar over, at gjeblikket var kommet. Det var nu, det skulle siges.

- Nok om det, Chresten, det er ikke dig, jeg baerer nag til. Jeg har en gave
med til dig.

Han vendte sig og sa pa hende.

- En gave?

Hun kunne godt se, at han ikke kun var overrasket, hun havde ogsa gjort
ham vred.

- Hvad fanden er meningen, sagde han, Fgrst skal jeg hjelpe dig med din
barndom, sa far jeg et fur, fordi jeg ikke har rabt hgjt nok, og nu skal jeg
have en gave. Tem glasset og ga.

- Et gjeblik, sagde hun. Gaven er ogsa til mig.

- Til dig?

- Ja. Jeg vil genvinde respekten for min bror. Det, jeg sagde om vores
barndomshjem, om musikken, og om retskaffenheden ...

Hun gik hen til dgren og abnede den.

- Det var alt sammen sandt og jeg mente det, nu vil jeg bare se, om den
var sand nok, retskaffenheden.

Inden han naede at sige noget, forsvandt hun ud ad dgren, men der gik
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kun fa gjeblikke, sa dukkede hun op igen, denne gang med sin ledsager i
handen. En sort kvinde i en fremmedartet klededragt.

- Her er din gave, Chresten. Nar du tager imod den, sa hanger mit liv
sammen igen.

Han stirrede forblaffet pa kvinden og sa pa Birthe.

- Og dit liv h®nger sammen, sagde hun.

Han rystede pa hovedet, men sagde ingenting.

- Der er flere hundrede tusinde mage til, sagde hun. De radner op i
teltlejre rundt omkring der nede. Hvordan hun er kommet til Danmark ved
jeg ikke. Jeg har ikke spurgt. Jo mindre man ved, jo mindre er der at fortzlle
politiet, hvis det skulle komme dertil. Det nytter heller ikke at spgrge hende,
hun kan ikke sige ret meget andet pa engelsk end cola. Komisk, ikke? Midt i
tragedien. Hun er her illegalt og skal have et sted at bo, Chresten.

- Et sted at bo?

- Ikke for evigt, bare en tre fire dage, sa kommer der nogen og tager
hand om hende. Jeg ved godt, det kommer bag pa dig. Der var bare ikke tid
til at ringe. Det var her og nu, ud ad dgren, nogen var efter os, og hvad gor
man sa?

- Du er vanvittig.

- Hvem kender man? Hvem kan man stole pa? En mand med hjertet pa
rette sted. Min retskafne bror selvfglgelig.

- Hvor er hun fra?

- Et sted med krig og ingenting ellers. Ren grken maske, hvad ved jeg.

- Hvad er det her? En happening?

Hun rystede pa hovedet og smilede.

- Desvarre nej, Chresten.

- Sig dog sandheden, nasten rabte han.

- Jeg kender ikke sandheden. Hvis du har brug for en forklaring, sa geet.
Det kan vaere en nadhjaelpsarbejder, der har overtradt sine befgjelser. En
sygeplejerske maske. Og hvorfor har hun sa gjort det? Fordi hun ikke mere
kunne bare det, hun var vidne til, hun matte redde i hvert fald en af de
hundrede tusinde, koste hvad det ville. Og sa blev det hende her. Flygtning
og voldtaegtsoffer.

Det sa pludselig ud, som om furerne i hans ansigt var blevet tydeligere.

- Er det sadan, det er sket?

- Jeg ved det ikke, Chresten. Det kan vaere noget helt andet. Maske ville
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hun vise os noget, den der maskesygeplejerske.

- Hvad mener du?

- At vi lever i skammens tid, sagde hun og sa direkte pa ham. Ikke sandt?

Han tog @jnene til sig. Sa fortsatte hun:

- Hvorfor vil du vide det? Herregud, hvorfor accepterer du ikke bare, at
virkeligheden er kommet ind ad deren, og at virkeligheden har brug for din
hjelp?

- Du er sindssyg, Birthe.

- Det er virkeligheden ogsa, sagde hun.

Men hendes stemme lad en smule modfalden. Havde hun undervurderet
sin bror og habet for meget? Der var ikke smil i hans gjne.

- Hvem fanden har faet dig til at ga ind i det der? spurgte han.

Hun trak pa skuldrene.

- Er det ikke ret ligegyldigt? sagde hun.

Samtidig traengte lyden af entreklokken ind i stuen.

- Din limousine er der, sagde hun. Men der er ingen, der siger, at du skal
tage stilling nu. Vi bliver til du kommer tilbage fra din fest, er det okay?

Han svarede ikke, men hun ville ikke give op. Der matte vare hab endnu.

- Vi sidder musestille og venter, sagde hun.

- Nej tak, sagde han. Nar jeg kommer tilbage, er | to vaek.

Han abnede dgren og gik hurtigt ud og trak den til efter sig.

Der var mgrkt i stuen, da han abnede dgren og tradte ind. Han tandte lyset
og fik gje pa flasken pa flyglet og de to glas. Synet irriterede ham. Han
lasnede butterflyen og lod den hange lgst ned. Han Igsnede ogsa den
gverste knap. Sa tog han flasken og gik hen til glasskabet og abnede det.

- Velkommen hjem, lad det pludselig.

Han vendte sig med et ryk og opdagede Birthe, der la pa sofaen.

- Er du her igen? spurgte han.

- Du skal ikke stille den vaek, sagde hun og rejste sig.

Sa gik hun hen til ham og tog flasken fra ham og skankede i det ubrugte
glas og rakte ham det. Han var sa overrasket, at han ganske automatisk tog
imod det. Sa skankede hun i sit eget.

- Var det en god aften? spurgte hun.

Han var i vildrede og vidste ikke, hvad han skulle tro. Man havde fortalt
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ham pa et tidspunkt under festen, at politiet havde varet hjemme hos ham,
men at bade kvinden og Birthe var vaek. Men Birthe var altsa kommet tilbage.
Hvorfor? Han anede det ikke og brad sig ikke om at sparge. Han ngjedes
med at sige, at det havde vaeret en udmaerket aften.

- Du blev virkelig fejret?

Han sa pa hende og kunne ikke greje, hverken hvad hun var ude pa eller
hvad humer, hun var i. Han fortsatte med den forbeholdne tone.

- Ja, jeg blev fejret.

- Med flotte taler?

- Der var ogsa taler, ja.

- Hvor mange?

- Birthe for fanden, hvad er meningen?

Hun sa pa ham og spurgte, nasten drilsk:

- Fire, fem, seks?

- Forklar mig lige, begyndte han, men hun afbred ham.

- Var der endnu flere?

- Kan det ikke vaere lige meget?

- Da ikke hvis de var gode, sagde hun, stadig drilsk.

- De var udmarkede, sagde han og ®rgrede sig over, at han ikke bare
smed hende ud. Men han var samtidig pinligt bevidst om, at han faktisk ogsa
var nysgerrig. Hvorfor var hun vendt tilbage?

- Andfulde og vittige? spurgte hun.

- Nogle af dem var vittige, sagde han.

- Men ikke andfulde? Nej, det er klart, det kunne man vel heller ikke
forvente i den kreds.

- De var som taler skal vaere, sagde han.

De var tilbage i den gamle sarkasmeskure, og han tenkte, at det bedste
ville vaere at smide hende ud, brutalt om det skulle vaere, men hans
fornemmelse af, at hun havde noget for, var for steerk til at han kunne tage
sig sammen til at gore noget ved det. Hun ville et eller andet, fglte han, det
var derfor, hun var kommet tilbage.

- Ja men sa til lykke med det, sagde hun og lgftede sit glas.

- Hvad vil du?

- Det er jo det, jeg star og siger. Jeg vil gnske dig til lykke.

- Hvorfor er du her?

- Jeg forstar godt, du spgrger, politiet har jo vaeret her, som du ved, du
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havde selv pudset dem pa os, men de gik igen. De kunne jo konstatere, at vi
ikke var her.

Han sa mallgs pa hende.

- Da du var gaet, var der to muligheder, fortsatte hun. Enten kunne vi
forsvinde i en fart, men hvorhen? Eller ogsa kunne vi tage chancen og blive.
Hvad skulle vi vaelge?

Hun begyndte at pege skiftevis pa ham og sig selv, samtidig med at hun
raspede den gamle remse af sig, hun havde laert af ham som barn.

- Kan du huske den, sagde hun, ohn, dohn, dehn, mammer, futter fehn,
futter fehn, mammer dehn. Ga eller blive? Var vi stadig retskaffen bror og
uansvarlig saster? Ohn, dohn, dehn.

Hendes tallehand endte pa ham med pegefingeren pa hans smoking-
skjortebryst lige ud for hjertet.

- Vi blev, sagde hun.

Det kan ikke vare rigtigt, teenkte han. Det er jo umuligt.

- Vel gjorde | e, sagde han, han var sikker pa at hun bluffede. Politiet
havde varet der og havde ikke fundet dem, altsa var hun vendt tilbage, men
hvorfor?

- Og nu vil jeg altsa gnske dig til lykke, sagde hun. Og vise, at jeg virkelig
mener det, uden ironi. Tag nu glasset. Vi er stadig bror og s@ster. Det kan
ingen lave om pa.

- Det er jo absurd det her.

- Livet er absurd, Chresten, men jeg har brug for at sige til lykke, og jeg
er glad for, at du blev fejret. Helt oprigtigt. De der taler har sikkert kredset
om det, du stod for dengang du stadig var aktiv, den gamle hadersmand,
humanisten, ham med kunsten og kulturen og alt det lgdige ...

Han lgftede afvaergende handen.

- Det var vel det, de gik pa, talerne, hvad ellers, fortsatte hun uden at lade
sig afbryde, og det er fint nok, ogsa for mig. Du har brugt et helt liv pa de
ting, hvorfor skulle det vare forgaeves?

- Hold op. Du mener ikke et ord af det, du siger. Du kasserede det hele,
da du blev seksten, og du har aldrig fortrudt.

- Du tager fejl, Chresten. Alt det, du stod for, ogsa retskaffenheden, det
har jeg ngjagtig mage til herinde. Du levede det ud pa din made, jeg pa min.
Det var humanismen, der var drivkraften i din sag, sammen med kunsten og

den kritiske sans, sadan var det ogsa for mig.
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- Birthe ...

- Jeg skal nok ga, Chresten, vi ser forskelligt pa samfundet, men de
idealer, du havde, de er ogsa mine. De, der hyldede dig, er nogle idioter, og
dit parti star for noget helt andet, end det, du troede pa dengang. Men
idioterne har altsa brug for dig. Du er en pan pokal, de tager ned fra hylden
og stever af, fordi du fylder rundt, og fordi idioterne er vilde med at komme i
avisen med lidt af den kultur, de mangler. Du er partiets klovn, Chresten. Og
som alle agte klovne forsgger du at skjule den tragedie, du ma have i dit
hjerte. Tak for prisen, har du sikkert sagt, med et dadt smil haengende under
papnasen.

- Kalder du det en lykanskning?

- Ja. Du blev hyldet for det du var engang, og som de andre fuldstaendig
har glemt. Det er den hyldest, jeg deltager i. Pa trods af idioterne.

- Tusind tak, kommer der mere?

- Nej, sagde hun og smilede og lgftede glasset. Kun hvis du ikke har
forstaet mig. Skal.

Hans svar faldt, inden hun naede at drikke.

- Det har jeg, tak. Til gengald har du ikke forstaet, at du satte mig i en
fuldsteendig umulig situation. Eller ogsa har du forstaet det, og sa ville du
score nogle billige point til venstreflgjen. Med en forside pa Ekstrabladet.
Gammel minister melder sin datter til politiet for menneskesmugling.

- Du var min eneste mulighed, sagde hun. Hun holdt stadig glasset laftet
til skal.

Han tog ikke sit.

- Hold op, Birthe, du kom for at provokere. For at udstille mig og partiet.
Hvorfor skulle jeg ellers have at vide, at vi lever i skammens tid? Sig mig det.

- Fordi det er sandt.

Han rystede voldsomt pa hovedet.

- Du lever i en anden verden, Birthe.

Hun nikkede og stillede glasset fra sig uden at drikke.

- Hvad ger vi sa nu, bror?

Han trak vejret dybt, inden han svarede.

- Du kan gere, hvad du vil. Tage hjem for eksempel.

Hun rystede pa hovedet. De var bror og s@ster. De kunne ikke skilles pa
den made. Sadan skulle det ikke veere.

- Det kan jeg ikke, Chresten, sagde hun stilfardigt. Vi er ikke fardige.
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Hans fornemmelse fra for kom tilbage. Spillet er ikke forbi, teenkte han.
Hun har gemt nogle brikker i @rmet. De kommer pa brattet nu.

- Hvad er det for et spil, du har karende? sagde han. Skal jeg angre? Skal
jeg bryde sammen i krampegrad og tilsta, at jeg skammer mig? Skal jeg bede
om tilgivelse? Herre du mildeste gud, jeg havde ikke noget valg. Det er dig,
der er en idiot og gar ind i sadan et projekt. Hvad er det, der driver dig? Skal
verden frelses? Skal glorien pudses og englevingerne foldes ud?

- Du ringede til politiet, sagde hun. Stemmen var na&rmest lakonisk.

Han sa overrasket pa hende.

- Nej, sagde han, jeg ringede ikke til politiet.

- De var her da, sagde hun med samme lakoniske tonefald. Nogen ma
have sendt dem. Hvis det ikke var dig, hvem sa?

Hun virkede fuldstandig sikker. Han havde troet, hun bluffede. Okay, sa
kunne han lige sa godt sige det.

- Det var Ebbe.

Hun smilede.

- Den kaere justitsminister? Han var med til festen? Og du betroede dig til
ham?

Han trak pa skuldrene.

- Hvad kunne jeg andet? sagde han.

- Og sa tog han over, sagde hun. Det gjorde han sikkert med stor
forngjelse.

- Det tror jeg ikke, sagde han. Han var efterhanden dedtrat af, at hun
blev ved og ved.

- Mens du vaskede dine hander, sagde hun.

Skulle han fgle sig ramt? Det var vel det, der var meningen, tenkte han.
Men det kunne lige passe.

- Er der ingen graenser for, hvor simpel du vil vaere? spurgte han.

- Jo, sagde hun, undskyld, det er frygteligt, hvad man kan forfalde til, nar
man glemmer at sperge samvittigheden. Er vi efterlyst?

Han tankte tilbage pa samtalen med Ebbe. Han havde bedt ham om, at
affaeren blev holdt pa sa lavt et niveau som muligt, og Ebbe havde sagt
naturligvis, fuld diskretion og ingen presse. Maske skulle han hellere have
sagt, at han var helt ligeglad med Birthe, de kunne ggre, hvad de ville. Og sa
alligevel, de var bror og s@ster. Og han ville ogsa ngdig i avisen. | hvert fald

ikke pa den made.
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- Nej, sagde han, | er ikke efterlyst. Jeg talte med Ebbe senere pa aftenen.
Han sagde, at | var vaek, da politiet kom.

- Og hvad sagde du til det?

- Jeg spurgte, om vi ikke kunne stoppe der.

- Men det kunne han selvfalgelig ikke, vel?

Han argrede sig over sig selv. Hvorfor gjorde han ikke en ende pa det?
Hun irriterede ham i den grad.

- For fanden, Birthe, man kan ikke have en illegal indvandrer rendende
rundt uden at ggre noget ved det, vel? Men hun er ikke efterlyst.

- Sa skal jeg sige tak, kan jeg forsta.

- Nej, sagde han. Jeg er din bror, som du siger.

Hun tog glasset og laftede det. Lyset blinkede i de gule draber. Hun rakte
handen ud og pegede pa det andet glas. En invitation han ikke tog imod.
Han kunne ikke dremme om at rare glasset.

- Skal, sagde hun og drak ud. Sa stillede hun det tomme glas pa flyglet.

Nu matte det vel vaere slut, tenkte han. Han falte en vis lettelse brede sig.
Ikke at vreden forsvandt, langtfra, den var der stadig, men der var noget
underlig melankolsk over den. Var det et brud, der var sket mellem dem pa
denne markelige aften? Og var det uigenkaldeligt? Han var nadt til at spgrge
hende.

- Er det her sa enden pa det, du kalder vores forkrampede forhold?

Hun sa pa ham og spekulerede pa, om det kunne vare det, han gnskede?

- Det ved jeg ikke, sagde hun.

Han skankede i hendes glas igen. Sa spurgte han:

- Det er maske enden pa vores forhold i det hele taget?

- Det ved jeg heller ikke.

Ved jeg det? teenkte han. @nsker jeg det?

- Hvis det er, sagde han, ma jeg sa snske mig noget?

Han sa indtr&ngende pa hende.

- Hvorfor ikke, sagde hun.

- Jeg vil gerne hare dig spille igen, sagde han.

Noget, der lignede et smil viste sig pa hendes ansigt.

- Fordi musikken forsoner? spurgte hun.

- Det kunne man jo habe, sagde han.

Smilet blev siddende pa hendes ansigt.

- Tror du pa det? spurgte hun.
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- Jeg sagde, jeg habede.

- Sa spil du for mig.

Han tevede et gjeblik, sa satte han sig til flyglet. Hvorfor gar jeg det her?
tenkte han, men nasten automatisk begyndte han at spille. Igen en
nocturne, denne gang en af Chopin. Hun stod lidt og iagttog ham, sa stillede
hun sig bag ham og lagde handerne pa hans skuldre, sadan som hun havde
gjort det dengang i barndommen og gentaget for lidt siden. Dgren bag dem
gik ganske langsomt op. Den sorte kvinde kom stille ind og blev stdende og
lyttede. Birthe bemarkede det, men Chresten spillede stykket til ende uden
at se den fremmede. Han gjorde sig heller ikke fri af Birthes hander, men
blev siddende pa klaverbanken. Den aggressive stemning var igen pludselig
borte, aflgst af barndommens dremmespind.

Sa brgd han tavsheden. Roligt og lavmalt.

- Hvorfor kom du tilbage? Var det for at vi kunne skilles pa en bedre
made?

- Forsones, mener du?

- Ja, sagde han.

- Jeg kom ikke tilbage, sagde hun og str@ag ham over haret, jeg har ikke
vaeret vaek.

- Har du ikke? sagde han og undrede sig. Han kunne ikke fa det til at
passe. Men han blev siddende og lod hendes fingre glide over de gra har.

- Politiet var her, sagde han. De fandt jer ikke.

- Nej, sagde hun, fru Madsen havde gemt os. Hun havde pa fornem-
melsen, hvad der ville ske. Sa hun tog sig af politiet, da de kom. Hun
forklarede dem, at vi var gaet lige efter at du var blevet hentet. Sa gik de.
Hun er et fint menneske, fru Madsen.

Hun holdt op med at stryge ham over haret og tradte hen ved siden af den
sorte kvinde. Han drejede sig pa klaverbanken og fik gje pa kvinden. Han
stirrede pa dem. Det var ikke til at se, hvad hans ansigt udtrykte.

- Telefonen star der, sagde Birthe. Du kan taste 112. Eller ogsa er det
114. Eller du kan ringe til Ebbe.

Han svarede ikke, men stirrede bare pa dem. Hun ventede laenge, men
han gjorde ikke tegn til at ville rejse sig.

- Jeg ved godt, jeg gamblede, sagde hun, men jeg syntes, du skulle have
en chance til.

Det varede lidt, inden han svarede. Tonefaldet afslarede ingenting.
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- Du er ikke bange af dig, sagde han.

- Jo det ved gud jeg er, svarede hun. Jeg har varet bange hele tiden. Isaer
for hende. Men jeg kan leve med det, Chresten. Vreden holder mig oppe. Jeg
vidste det jo godt, det med de hensyn, du havde at tage, men jeg habede.
Det gjorde jeg.

- Kan du ikke se, hvor absurd det var?

- Jo, det var dumt at habe. Det blev jeg ogsa belart om.

- Hvad mener du?

- Mens du var vk, sad vi i kekkenet, og det farste fru Madsen spurgte
om, var om vi var sultne. Pa en made var det komisk. Det faldt aldrig dig ind
at spgrge, om vi trengte til noget, vel? Jeg spurgte hende, om din
samvittighed ville have det skidt med det her. Det svarede hun ikke pa, hun
er meget diskret, fru Madsen. Men det var nok en fejl, at du gik ind i politik,
sagde hun. Vi skulle ikke forvente for meget.

- Sagde hun det?

- Ja, og det slog jo til. Men du kan vare ganske rolig. Vi gar nu. Men der
er noget, jeg ma bede dig om. Du ma holde fru Madsen ude af det her. Du
fastholder bare, at det forholder sig helt som hun sagde. Vi var her ikke, da
politiet kom, og vi var her heller ikke, da du kom hjem. Vi var gaet, og ingen
af jer vidste hvorhen. Lover du mig det?

Han sa pa hende, forvirret som om der var noget, han ikke kunne fa til at
ga op. Sa fattede han sig.

- Du sagde, at du ikke kendte andre end mig, der kunne hjalpe. Det
passede altsa ikke?

-Jo.

- Hvordan kan du sa ga nu? Hvis du ingen steder har at ga hen?

- Det har jeg, sagde hun.

Han sa overrasket pa hende. Overrasket og fuld af skepsis.

- Det kommer ret pludseligt, gor det ikke?

- Jo, sagde hun og sa ham i gjnene.

- Du lgj mig altsa op i mit abne ansigt, sagde han.

- Nej, sagde hun og smilede, det er noget, fru Madsen lige har ordnet.

Han stirrede pa hende. Sa s®nkede han blikket og sa ned i gulvet.

- Det skulle jeg maske ikke have sagt, sagde hun, men nu ved du det, og
det behgver du vel heller ikke fortaelle til nogen, vel?

Han svarede ikke, men blev ved at stirre ned i gulvet. Sa fortsatte hun:
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- Eller er det for meget at bede om?

- Nej, kom det endelig fra ham.

Hun tradte hen til ham og rakte handen frem.

- Farvel, Chresten.

Han stirrede pa handen. Sa tog han den og sagde farvel. Han rakte den
ogsa ud til kvinden. Hun tog den ikke, men lagde handen pa hjertet og
nikkede svagt. Sa gik de to kvinder ud og lukkede dgren efter sig. Han satte
sig pa klaverbanken og sa pa tangenterne. Sa lgftede han handerne og
spillede de fagrste takter af nocturnen i D-dur. Men pludselig knaldede han
handerne ned i tangenterne og afbregd med en grim dissonans. Han rejste
sig og tog glasset. Han stirrede pa det i nogle korte sekunder. Sa temte han

det i et drag.
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